








Part Number Part Description

1 Front Ring Nut

2 Grinder Head Locking Knob

3 Grinder Head

4 Nylon Sleeve

5 Auger

6 First Grinding Plate

7 Dual Edge Cutting Knife

Part Number Part Description

8a 4.5mm Second Grinding Plate

8b 10mm Second Grinding Plate

9 Meat Tray

10 Meat Stomper

11 Stuffing Star

12 Stuffing Tube Flange

13 Stuffing Tube Set (3 Pieces)

14 Base with Drawer



GRINDER TROUBLE - SHOOTING GUIDE

Problems:

Grinder has no power

Grinder has no power, but outlet does

Grinder hums or runs in only one direction

Grinder hums or labors to operate

Grinder runs slowly and erratically

Meat is backing up at the back of the grinder

Meat is only turning around the auger and 
compressing against the head

Meat does not flow through the grinder

Meat is backing up at the head and will not flow



IMPORTANT NOTICE: DO NOT REMOVE WARNING 
LABELS FROM THE GRINDER!

Doing so will void the product warranty and may result 
in serious personal injury.

GROUNDING

This appliance must be grounded while in use to protect the operator from electrical 
shock. This grinder uses a grounded, three prong plug (Figure A) that should be 
connected directly to a grounded 120 Volt, 60 Hz three prong grounded wall outlet 
receptacle (Figure B). Grounded plugs are used on metal-encased electric appliances in 
order to provide protection from an electric shock. DO NOT change or alter the plug in 
any way. NEVER break off a grounding prong from a 3-conductor plug. Doing so voids 
the warranty and may result in electric shock.

Fig. A.

GROUNDED 
3-PRONG PLUG

Fig. B.

GROUNDED WALL 
OUTLET RECEPTACLE
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Numéro de pièce Description des pièces

1 Écrou annulaire frontal

2
Bouton de verrouillage  
de la tête du hachoir

3 Tête du hachoir

4 Manchon en nylon

5 Tarière

6 Première plaque de hachage

7 Couteau à double tranchant

Numéro de pièce Description des pièces

8a Deuxième plaque de hachage de 4,5 mm

8b Deuxième plaque de hachage de 10 mm

9 Plateau à viande

10 Pilon à viande

11 Étoile de remplissage

12 Bride du tube de remplissage

13 Jeu de tube de remplissage (3 pièces)

14 Base avec tiroir



QUESTIONS :
 

Le hachoir n’est pas alimenté en électricité

Le hachoir n’est pas alimenté en électricité, mais la prise de courant l’est.

Le hachoir ronfle ou ne fonctionne que dans un sens.

Le hachoir ronfle ou peine à fonctionner.

Le hachoir fonctionne lentement et de manière irrégulière.

La viande s’accumule à l’arrière du hachoir.

La viande ne fait que tourner autour de la tarière et se comprime contre la tête.

La viande ne circule pas dans le hachoir.

La viande refoule à la tête et ne circule pas.

SOLUTION :

Vérifiez la prise de courant. Assurez-vous que l’appareil est branché  
de façon sécuritaire sur la prise de courant.

Tout d’abord, vérifiez et réinitialisez le disjoncteur. Le problème peut 
provenir de l’interrupteur ou du cordon d’alimentation. Communiquez 
avec le service à la clientèle.

Le hachoir a un problème d’interrupteur ou un problème interne. Essayez 
de réinitialiser le disjoncteur. Communiquez avec le service à la clientèle.

La tarière ne peut pas manipuler de grosses portions de viande. Coupez la 
viande en petits morceaux pour que la tarière fonctionne correctement.
La viande est trop chaude. Refroidissez la viande à une température 
d’environ 4,44 °C (40 °F.).
Assurez-vous que la tête du hachoir est correctement assemblée. Vérifiez 
l’affûtage de la lame du couteau.
La viande peut s’accrocher à la tarière ou à d’autres pièces. Lubrifiez les 
pièces internes avec un vaporisateur de silicone de qualité alimentaire.

Il se peut que la graisse des engrenages soit froide. Déplacez le hachoir 
dans un endroit plus chaud. Si cela ne résout rien, communiquez avec le 
service à la clientèle.
Il se peut que la graisse des engrenages soit froide. Déplacez le hachoir 
dans un endroit plus chaud. Si cela ne résout rien, communiquez avec le 
service à la clientèle.
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GROUNDING

This appliance must be grounded while in use to protect the operator from electrical 
shock. This grinder uses a grounded, three prong plug (Figure A) that should be 
connected directly to a grounded 120 Volt, 60 Hz three prong grounded wall outlet 
receptacle (Figure B). Grounded plugs are used on metal-encased electric appliances in 
order to provide protection from an electric shock. DO NOT change or alter the plug in 
any way. NEVER break off a grounding prong from a 3-conductor plug. Doing so voids 
the warranty and may result in electric shock.
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